


ACERCA DE

Chauvin Arnoux Energy, sociedad del grupo Chauvin Arnoux, esta especializada en equipos fijos
de medida y supervision de las redes eléctricas para satisfacer las necesidades de las industrias
de vanguardia de entorno severo y para un uso intensivo.

Nuestros sectores fundamentales

Q PRODUCCION DE ENERGIA ELECTRICA £2 TRANSPORTE Y DISTRIBUCION

%" DE ENERGIA ELECTRICA
Chauvin Amoux Energy satisface las necesidades Chauvin Arnoux Energy ofrece soluciones para la facturacion
especificas del sector nuclear aportando una experiencia de energia y el equilibrado de redes a los agentes de los
desarrollada y reconocida desde hace mds de treinta afios. sectores del transporte y de la distribucion de energfa.

SECTOR FERROVIARIO

Socio privilegiado del mercado ferroviario, Chauvin Arnoux Chauvin Arnoux Energy realiza soluciones a medida para la
Energy concibe relés de automatismos para el material navegacion y el control para las aplicaciones marines.
rodante o las subestaciones.

ey

Chauvin Amoux Energy, sociedad francesa del grupo Chauvin-Arnoux, se El control total de nuestros conocimientos técnicos en nuestras
encarga de todos los aspectos de la fabricacion de los productos, desde el plantas en Francia y nuestra capacidad a seguir Ias evoluciones de
disefio hasta el control final de los equipos. Experimentados y calificados, los mercados (materiales utilizados en nuestros instrumentos) nos
nuestros equipos garantizan la calidad y fiabilidad de todos los instrumentos permiten garantizar una calidad constante de nuestros productos y su

suministrados, asi como una disponibilidad durante varias décadas. disponibilidad de forma duradera.



CENTRALES e

Industria  Energfa - Produccidn, Transporte y Distribucion

= Pantalla todo en una, alta legibilidad
= Facil de instalar y utilizar
= Unas existencias controladas que cubren lo imprescindible de sus necesidades

= La precision adaptada a las medidas MT/BT
mas criticas

= El historial y las herramientas de diagndstico
para entender su salida eléctrica

= Unica en el mercado, hasta 8 entradas/salidas
totalmente integradas (TON o analégico)

= La cualimetria en el ndcleo de una central de medida

Montaje en carril DIN posible con un kit de montaje ENERGIA ELECTRICA MULTIENERGIAS CUALIMETRIA

Caracteristicas Clase de precision (segin CEI61557-12) 05 05 05 05 05002 0,2
funcionales Version sin display Enerium 110 Enerium 210 Enerium 310
Funciones 8 curvas de carga
de registro 4 curvas de carga
Numero de alarmas 16 16 16 16 16
Alarmas
Eventos con fecha y hora registrados 64 64 64 64 64
THD / FP / Tan ¢
Rango armonicos max. 25 50 25 50 50
Calidad de la Cualimetria segin EN50160
energia Captura de onda V, U, I, In 16

Memorizacion de los 1.024 qltimos eventos
(huecos, interrupciones, sobretensiones,
sobreintensidades) con fecha y hora

Entradas/Salidas Cantidad max. de entradas/salidas 1 2 2 8 8 8
:_::;::::I) TON (Modo impulsvo ala'rn-la) 0102 0102 0,2.4 608 0.2.4 608 0.2.4.608
naldgico
Salidas TON (Modo impulso o alarma) 1 (impulso) 0102 0102 02,4608 0,2,4,608 0,2,4,608
(opcional) Analdgico 002 002 0,204 0,204 0,204
Fresnel
Graficos Indicadores de nivel

Histogramas rangos de arménicos

Optica USB Frontal Frontal Frontal o trasera Frontal o trasera Frontal o trasera
Interfa? de. . Ethernet o RS485 | RS485 (inicamente
comunicacion
Led metroldgico
Frontal
Programacion
Software

Para sus redes IEC61850, piense en asociar ENERIUM
ala pasarela de comunicacion ELINK

= Moderniza el protocolo de sus equipos de medida

sin cuestionar su eleccion de centrales de medida
= Hasta 10 centrales de medida
m Certificado DNV.GL

= E.VIEW : Software de
configuracion, de
diagndstico, de instalacion
y de visualizacion dedicados
a la gama de centrales
de medida ENERIUM.

DNV-GL




CONTADORES
DE ENERGIA BT ..®=% ... .

Para funciones de computo sencillas

| MEMOMD32 | MEMOMD65 | WEMO TD80

B w

Sector terciario

Industria
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MEMO MD32

= Conexion directa hasta 32 A
= Monofésica
= (lase 1 segtin CEI62053-21

Monofasica Trifasica MEM 0 M DG 5

Rango i : 827 65 A 80A = Monofdsica
Instalacién Montaje sobre carril DIN 1 modulo 2mpdu|os 4 rnpdulos ® Clase 1 segin CEI62053-21

Conexion directa directa directa
Computo y gestion de energia  Energia(s) Visualizacién] kWh kWh total y parcial | kWh total y parcial
Salida(s) Impulso(s) 1 1 1 M EMO TD80
Clase de precision CEl clase 1 CEl clase 1 CEl clase 1 " C?”,e{“o” directa hasta 80 A
Para realizar pedidos P01330740 P01330741 P01330745 = Trifésica

= (lase 1 seglin CEI62053-21

Para funciones de cOmputo avanzadas

ULYS MD45-M

ULYS MD45-M MODBUS

= Conexion directa hasta 45 A

= Monofésica

= MID clase B

= Comunicacion RS485 Modbus integrada
(modelo ULYS MD45-M Modbus)

ULYS MD100-M
ULYS MD100-M MODBUS

= Conexion directa hasta 100 A

= Monofésica

= MID clase B

= Comunicacion RS485 Modbus integrada
(modelo ULYS MD100-M Modbus)

ULYS TDA80-M

= Conexion directa hasta 80 A
m Trifésica
= MID clase B

ULYS TTA-M

= Conexiénal TC
u Trifsica
= CEl clase 1/MID clase B

LYS MD45-M
ULYS MD45-M Modbus

ULYS TDA80-M ULYS TTA-M ULYS TD80-M

ULYS TD80-M

= Conexion directa hasta 80 A

u Trifdsica

= MID clase B

= Comunicacién integrada segun
modelo: Modbus, Ethernet

ULYS TT-M

= Conexiénal TC
u Trifdsica
= MID clase B

= Comunicacién integrada segin
modelo: Modbus, Ethernet

ULYS TT-M

Monof Trifasica
Puntos fuertes Multimedida Comunicacion integrada Comunicacion multiprotocolo Comunicacion multiprotocolo
Version MID Multimedida - Versién MID Multimedida - Version MID
Rango 45 A 100 A 80 A SurTC1/5A 80 A SurTC1/5A
Instalacién Montaje sobre carril DIN 1 modulo 2 médulos 4 médulos
Conexion directa directa En TC directa EnTC
Cémputoy  Energia total o kWh, kVArh kWh, kVArh, kVArh total
gestionde —_ ————— — Visualizacion
energia Energia parcial kWh kWh, kVArh, kVAh
Multimedida Parametros eléctricos  Visualizacion V,1,PQ,FFP V.U, I, PQFFP 3P 20Q, 55
Salida(s) Salida(s) de impulsos 1 2 2 2 1 1
[Entradas Entrada de cambio de tarifa 1 1 1 1 1 (excepto modelo Ethernet) 1 (excepto modelo Ethernet)
Clase de precision/Certificacion MID MID clase B MID clase B MID clase B
sin ULYS MD45-M ULYS MD100-M ULYS TDA80-M ULYS TTA-M
Para P01330754 P01330760 P01331018 P01331019
5 iz RS485  uULYS MD45-M Modbus ~ ULYS MD100-M Modbus ULYS TD80-M Modbus ~ ULYS TT-M Modbus
LelElE ) Comunicacidn Modbus PO1330756 PO1330761 PO1331036 PO1331037
pedidos Ethernet ULYS TD80-M Ethernet  ULYS TT-M Ethernet
erne P01331040 P01331041

* Seglin modelo

Para funciones de medicion de vehiculos eléctricos

. ULYS MD45-M | ULYS TD100-M ULYS MD45-M | ULYS TD100-M
ULYS MD45-M EV ﬁ;éf:ﬁ. Caracteristicas » ) Multimedida
o iz e Red monofésica | Three-phase grid
= Conexién directa hasta 45 A Aﬂ 12 Energias acti el el Tl e
= Monofasica el Corriente nominal P 1008 nergias activas otal, parcial, importacién, exportacion
= MID clase B ‘ maxima (Imx.) Energias reactivas Total, importaci6n, exportacién
= Comunicacion integrada Entrada de tension 230 Vac (-15/+10%) Multimedida PQ.SVIFPF
Comunicacion RS485 Modbus Bidireccionalidad S
U LYS TD] OO'M EV = . WEEDCE [ D) Caracteristicas ambientales
= Conexién directa hasta 100 A — Temperatura de 40°Ca+70°
i : " - a+70°C
= Trifasica 2‘5 funcionamiento
= MID clase B W ! Uso Interiores
= Comunicacion integrada Grado IP P51




ULYS MCM

CONTADOR MULTICANAL ..........

DESCRIPCION

Ulys MCM es la soluci6n innovadora
para centralizar la medida de muchas
salidas eléctricas:

= Compacto: j18 contadores en 1!

= Puesta en funcionamiento sencilla
= Amplia gama de sensores para todo tipo de conductor y corriente
= Medida completa de todos los pardmetros eléctricos

= Comunicacion flexible

N
= Dimensiones reducidas

m Compatible con
muchos sensores

= 18 contadores en 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sistema eléctrico 1P2F, 3P3F, 3P4F
43-690 V~ entre fases

25-400 V ~ entre fases y neutro

Tension (Umin — Umax)
Tension (Vmin — Vmax)

Especificaciones Categoria medida 600 V CAT III
nominales de  Frecuencia 45-65 Hz
lasentradas  gopriente 0-333 mV (méx. 0,5V p-p) | Impedancia: 20 kQ
TON (DI) 1 punto, 80-250V~, fuente de alimentacion externa
Temperatura CTN 25°C, 10 kQ, (B(25/85)=3.970°k)
Tension 100-240 V~
Fuente de Frecuencia 50-60 Hz
alimentacion  Tension max. (L-N) Corto plazo: 1.440 V~ - Largo plazo: 490 V~
auxiliar Consumo 0,05-0,08 A
Categoria sobretension 300 V CAT Il
Modbus RS485
Comunicacion Modbus TCP
RS232

1 NO (normalmente abierto) SPST

B (unipolar y unidireccional)

CONDICIONES DE INSTALACION

2‘ v 88
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PARA REALIZAR PEDIDOS

ULYS-MCM9 P01 331 062

El Ulys-MCM estd disponible
en version 9 o 18 canales
de medida trifasicos

ULYS-MCM18 P01 331064

Energia - Produccion, Transporte y Distribucion ~ Eficiencia energética
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Industria

ACCESORIOS

Bucle de i
Transformador de corriente

Type Flexible

de capteur que se abre Rigido que se abre
Modelos MF300 MF3000 TCC V105 TCCV1050 TCC V161 TCC V242 TCCV 364 TCC V 366
Corriente
Somal 600A 3.000A 5A 50A 100A  250A  400A  600A
Diametro de
lacapacidad 70mm 200mm 10mm 10mm 16mm 24mm 36mm 36 mm
para abrazar
Masa de
lospacks 1959 210g 190g 190g 3209 6259 1.150g 1260¢g
de 3

130 210 N4 44 517 n 84 84

Dimension — yap  wa0 x4 x4 X0 w6
solo ssnsor x12 x12 X265 x26,5 x315 x39.2 x4 x4
mm mm mm mm mm mm mm mm

Nuestros sensores se suministran por pack de 3 directamente conectados
al adaptador de conexi6n codigo (P01379643)

¢QUE SENSORES QUIERE?

o Joimer

PACK 3 TCC V 105 5A/333mV 10 mm P01379 616
PACK3TCCV 1050  50A/333mV 10 mm P0 1379 626
PACK 3 TCC V 161 100A /333mV 16 mm P01379 618
PACK 3 TCC V 242 250A /333mV 24 mm P01 379 620
PACK 3 TCC V 364 400A / 333mV 36 mm P01 379 622
PACK 3 TCC V 366 600A / 333mV 36 mm P01 379 624
PACK 3 MF300 600A / (39,1uV/A) 70mm P01 379 631
PACK 3 MF3000 3000A/(39,1pV/A)  200mm P01 379 633
¢QUE DISTANCIA ENTRE
SU ULYS MCM Y SUS SENSORES?
RJ12M-RJ12M M 3 metros P01 379 641
RJ12M-RJ12M L 9 metros P01 379 642

wp o,
219
20

La pantalla

La pantalla remota le permitira leer la 20
informacién medida con su Ulys MCM. iy

M=

¢DESEA DOTAR SU ULYS MCM

DE UNA PANTALLA?

Woto | [ poionca
ULYS MCM D Pantalla P01 331 065
RJ45M-RJ45M M Cable de conexion* P01379 640

*Cable imprescindible para la conexion de la pantalla



CONVERTIDORES
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D E M E D I DA Energfa - Produccién, Transporte y Distribucion
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Una linea completa que cubre todas las necesidades de medida

= AnalGgicos y digitales

= Comunicacién todos los sistemas (4-20 mA, Modbus, CEI61850)

= 40 afios de experiencia
= Disefio y fabricacion francesa

Medidas

Convertidores analdgicos
T82N

Para entornos dificiles

Convertidores digitales
TRIAD 2

Para aplicaciones generales

)

Nuclear

lac
Vac

Uac

PF
Cos¢
Tan@

¢

oW -v)

Opciones

Cantidad de salidas
analogicas

RS485
Ethernet
Salida relé
Programable

Version enchufable

Autoalimentado

[ Seguin modelo

(1) Por bucle de la tensién de entrada




CONVERTIDORES n

Energia - Produccidn, Transporte y Distribucion Nuclear

= (lase de precision 0,1 segin CEI60688
= Rango reforzado para subestaciones CEI61000-4-5
b= E?;ﬁ;gig‘g”ﬂ?&'géa = Compatible CEI61850 a través de ELINK (pasarela de comunicacion) y
‘ salida digital opcional (Ethernet/RS485)

= 1 salida analogica
= Configurado al realizar el pedido, o configurable con el software Triadjust2

Para sus redes IEC61850, piense en asociar TRIAD 2
ala pasarela de comunicacién ELINK

= Moderniza el protocolo de sus equipos de medida
sin cuestionar su eleccion de convertidor

= Hasta 20 convertidores

= Certificado DNV.GL

H

DNV-GL

= Paratodas las redes eléctricas 4
= 4 salidas anal6gicas

= Curva de transferencia lineal

= (lase de precision 0,5 segin CEI60688
= Entrada directa 0 en TC

= 2 modos de fijacion: fija o enchufable

= |P20 Tropicalizacion opcional

= temperatura de uso: -10 a +60 °C

P 1)
P o — |
Pyt — | 5
e e | il
st lowad o [:::_‘: ot [ 2%
Fioscalfeamy ks QL%
RO
o B
Lod
i [48
cindoy_ 23

Intensidad CA eficaz Potencia reactiva Frecuencia Angulo de fase
Tension CA eficaz Potencia activa
e Zdcalo para carcasa enchufable o Fijacion en carril DIN para carcasa fija o enchufable

Fijacion en carril DIN

arml DN o5 syme
UAR 12108 5 EMBB 4005 simétrico
IAR 12108 4 EMBB 4004 Fijacion en carril DIN )\ oy
asimétrico
PAR 12328 3 EMBB 4003
QAR 12328 3 EMBB 4003
FAR 12108 5 EMBB 4005
JAR 1211B 4 EMBB 4004



ANALIZADORES

GAMA

= Conforme a la norma EN 61000-4-30 clase A

= Procesamiento de datos segun la norma EN 50160

= Deteccion de la direccionalidad (antes/después)
de los eventos furtivos

= Andlisis de los transitorios

e O

Energia - Produccidn, Transporte y Distribucion

Industria

Informes predefinidos segtin la norma EN 50160. Conformidad con el estandar calculado en el producto. |Transferencia de las medidas

Puntos fuertes Indicacion inmediata de conformidad al estandar mediante piloto en el frontal. por puerto USB 2.0.
Posibilidad de gestionar toda la gama MAP600 con la misma cadena de software. Sistema plug & play.
Red tri 400V /230 V tri 690 V /400 V mono 230 V
T ——— Numero de canales de tension 3 3 3 3 1
Namero de canales de corriente 3 4 4 4
Namero de entradas 0 - 20 mA 4 4
Frecuencia de muestreo 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
Muestreo
Frecuencia para transitorios rapidos 2 MHz
mini USB
Comunicacion Sl s .integrado opcién opcién opcién opcién
(Modbus TCP/IP disponible)
Puerto RS232
Memoria Capacidad 64 MB 128 MB 128 MB 128 MB 64 MB
Reserva de marcha interna 1s 10s 10s 10s 1s
Alimentacion y Tension de alimentacion | desde 175 Vac hasta 255 Vac 85 - 264 Vac / 110 - 375 Vdc 0 36 - 72 Vdc 230 Vac
conexion Conectores de tension a atornillar a atornillar a atornillar bananas 4 mm clavija normalizada
Conectores de corriente a atornillar a atornillar a atornillar Y4 de vuelta
Tension, Frecuencia, Desequilibrio, THD
Armonicos (hasta el rango 50)
: Flicker pst (10 min), Plt (2 h) y Lft (inst.)
::Ir::::;;o: Seiiales de control remoto
Armonicos en potencias
Potencias P, Q, S
Factores de potencias, tangentes
Huecos
Interrupcion/corte
Eventos Transitorios
en tension Variaciones rapidas
Diario de eventos
Transitorios AF
Captura | Firma
y registros Formas de ondas
de eventos Estandar cualimetria personalizable
Conexion | Conexion rapida/no intrusiva
Qual SRT Qual SRTe Qual SRT
Software E.Qual-Premium
E.Qual-Premium-Server (importacion)

centenares de productos.

E.Qual-Premium Server es la solucion Unica y sencilla para la gestion de un parque de analizadores de red de menos de 10 a varios

= Todas las recopilaciones de datos se realizan automaticamente, por un motor de telelectura eficiente
= Un historial desde la puesta en marcha del parque de equipos para un benchmark de todos los analizadores de red

= Herramientas adaptadas para sintetizar todas las medidas y compartir informacion de forma concisa con los responsables y gerentes



SOFTWARE
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DE GESTION Y ANALISIS ... R

Moédulos de analisis y generacion de informe

para los analizadores de red de la gama MAP

E. QUAL-PREMIUM

E.Qual-Premium permite generar varias vistas, que corresponden a los distintos
parametros presentes en la campafia de medida recuperada, con:

= [as vistas de los eventos

= |as vistas de los transitorios

= |as vistas de curvas de tendencias

= |as vistas de los restimenes de la campafia de medida

= |os informes generados directamente en formato MS Word®

Las redes eléctricas mas extensas y criticas requieren una supervision
privilegiada de la lidad de la energia en los puntos de conexion.

E.QUAL-PREMIUM SERVER

E.Qual-Premium Server ¢s la solucion dnica y sencilla para la gestion de un
parque de analizadores de red de menos de diez a varios centenares de productos.

E.Qual-Premium Server dispone ademds de E.Qual-Premium:
= (e vistas grdficas de varios equipos

= (e diarios multiequipos de eventos

= (e vistas estadisticas

Tranquilidad: todas las recopilaciones de datos se realizan automaticamente,
por un motor de telelectura eficiente

Completo: un historial desde la puesta en marcha del parque de equipos
que permite un benchmark de todos los analizadores

Analisis: herramientas adaptadas para sintetizar las medidas del parque de
analizadores y compartir informacion de forma concisa con los responsables
y gerentes

S Nimero de
Modelo Descripcion . 5

E.Qual-Premium Software de configuracion, visualizacion y andlisis 1

. Software de configuracion, telelectura,
E.Qual-Premium Server S gur 2 P

visualizacion, administracion y analisis
Software de configuracion, telelectura,

AR AR . 20
visualizacion, administracion y andlisis

E.Qual-Premium Server

E.Qual- PE.Qu_aI-
Premium L
Server
Arquitectura
Punto a punto | ]
Multiequipos por seleccion sucesiva ||

Gestion de las medidas en base de datos

Multicentros / Multiequipos

Arquitectura cliente / servidor

Transferencia de datos

Manual |
Transferencia selectiva |

Transferencia automatica

Diario de comunicacion

Visualizacion medida

Tiempo real forma de onda y vectorial || ||
Curvas registradas | ] |
Curvas con parametros multiequipos | | ]
Campaiia de medida global ||

Visualizacion evento

Lista de eventos | | |
Forma de onda y RMS rapida | ] | | ]
Vistas seleccionadas | |
Vistas estadisticas de los eventos | |

Generacion de informe

Informe estandar de una semana | |

Informe de un periodo personalizable | | ]




VIGILANCIA DE LA RED

CHAUY
. @ ARNO 1’\}

Optimizaciéon de la planificacion
y reduccion de los costes de
mantenimiento

Control de la ventilacidn de la subestacidn

Deteccidn apertura de
puerta 0 movimiento en la
subestacidn

Reduccién de las pérdidas
técnicas y no técnicas

Evaluacion de la reserva disponible
o de la sobrecarga efectiva de las
salidas o de los transformadores

Célculo de las tensiones y corrigntes de media tension i

Vigilancia de los puntos calientes de los armarios MT

Vigilancia de los puntos
calientes de conexidn
del transformador de
BTy MT




Wedw

Industria  Energfa - Produccion, Transporte y Distribucion Nuclear

Medida del factor de capacidad
y desequilibrio transformador Medida de las intensidades
y potencias de cada

salida de BT

I Salida general
transformador de BT

Transformador de

potencia de MT/BT ® ~ Cuadro de distribucién de BT

Vigilancia de temperatura de
superficie transformador

A
4
Deteccidn fusién fusible salida de BT Distribucion de BT
Medida de la temperatura y humedad Deteccidn inundacidn -
ambientes en la subestacion nivel de agua en la subestacion



VIGILANCIA DE LA RED
DEBAJATENSION............

Puntos fuertes

il
Completo y evolutivo

GridWatch incluye todos los sensores necesarios para
supervisar los puntos criticos de la subestacién MT/BT.

Disponible en distintas versiones, se adapta al tamano y al
presupuesto disponible para un despliegue éptimo.

GridWatch puede equiparse gradualmente con sensores
para instrumentar el transformador y luego extender el
analisis a las salidas eléctricas de la subestacion.

=7
_-ij Despliegue 6ptimo

Para reducir la indisponibilidad de la subestacién durante
% la implementacion del sistema, GridWatch ha sido ideado

para que se instale y despliegue rapido: sensores de
corriente que se abren y se conectan con un clic, sensores
e medida medioambientales precableados, sensores de
puntos calientes sin cables preconfigurados...

Conectar nuestra solucion a sus equipos

CHAUVIN
G ARNOUX

ENERGY

Modos de comunicacion adaptados del demostrador al despliegue de volumen

Avisos por SMS/ Paginas Registroy Push Diario de las Consultaen Servicio VPN
correo web FTP.csvdatos alarmes MQTT tiempo real para un acceso
electrénico remoto
M2Web API
web servicios HTTPS
OPC UA

Modbus TCP
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Nuclear

T

Energfa - Produccidn, Transporte y Distribucion

el factor de capacidad
del transformador y de las salidas
para optimizar la conexién de
nuevos equipos

el factor de capacidad
del transformador y de las salidas
para optimizar la conexiéon de nuevos
equipos

los fallos y envejeci-
miento de las instalaciones eléctricas

+GENIRGIAR) <! mantenimiento

de las subestaciones

del comportamiento de los equipos de la subestacion compacta

Seguimiento del transformador:
Medida y célculo eléctrico a nivel del secundario
del transformador general MT/BT

Seguimiento de las salidas eléctricas de baja ten-
sion: Medida y calculo eléctrico

Medida de las corrientes de neutro general y
salidas de baja tensién

Medida de las temperaturas de los puntos ca-
lientes de conexidon del transformador de BT y MT

Medida de la temperatura de superficie
del transformador

Medida de la temperatura ambiente del armario,
temperatura y humedad ambiente en la subes-
tacion

Capacidad de interconexiéon con los demas ele-
mentos de la subestacion eléctrica

- Toma de tension 3P+N en regleta de bornes de entrada
« Toma de corriente sensor de Rogowski (didmetro 200 mm) de radpida instalacion
» Magnitudes medidas: V, U, |, F, P, Q, S, Fase, Ea, Eq, Es
« Magnitudes calculadas MT: U, |

» Toma de corriente TC que se abren compactos de rapida instalacion (hasta 8 salidas)
« Magnitudes medidas: V, U, |, F, P, Q, S, Fase, Ea, Eq, Es

- Si

= Si

- Si

= Si

Entradas analdgicas y entradas y salidas todo o
nada disponibles

Comunicacion y gestion de datos

Modo de comunicacién

Visualizacién de los datos

Gestion de alarmas y registros

Protocolos en uso simultaneo

Gestién remota

Comunicacién 3G/4G y antena remota asociada
Paginas web remotas

- Alarmas en rebasamientos y temporizacién con envio de sms o correo electrénico,
memorizacion en diario de alarmas
- Registro de todas las magnitudes y variables

« Modbus TCP: Acceso a todas las magnitudes eléctricas
y magnitudes fisicas en tiempo real (1 s)
« MQTT: Modo publisher en alarma/Modo subscriber
« HTTP: Acceso a todas las magnitudes eléctricas
y magnitudes fisicas en tiempo real y datos histéricos
« Push FTP: Envio de archivos en servidor FTP

Actualizacion - Configuracion - Gestidon de parque

Caracteristicas generales
Pantalla local de visualizaciéon de datos
Uso

Temperatura de uso

Instalacién

Conforme

Funcionamiento con bateria en caso
de corte de energia

- Si
Interiores
-10°C - +55°C
Montaje en pared o en soporte
IEC 61439-1 /IEC 61439-5
= Si

Consulte Chauvin Arnoux Energy para la
solucion GridWatch P100, adaptada para la vigilancia de las
subestaciones eléctricas H61
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INDICADORES 2 0@ @
ANALOGICOS ......................

De caja redonda para altos limites operativos

ISIJ\\\\\\\\| i ,////}50
o

| %,
0 260

\"

GAMA = (Gama certificada por EDF, adecuada para su uso en aplicaciones
marinas a bordo, ideal para productores y distribuidores de energia

N 0 R M EU RO PE = Gran seleccion de funciones, formatos, rangos y opciones

Facade (fit rond) Format

Fonctions standard

Amperimetro CA

Frecuencimetro de aguja @

Frecuencimetro de lengiietas de 1a9 lengiietas

Vatimetro / Varimetro

Fasimetro

|
Amperimetro CC @
@

Voltimetro CC

Contador horario

Frecuencimetro doble de lengiietas 2 x 9 lengiietas

Voltimetro diferencial @ @

Ventajas NORMEUROPE, la referencia de la industria para la produccion, transporte y distribucion de energia eléctrica para grandes restricciones operativas.

PRESENTACION MECANICA
Déviation ‘ @ ‘ @

Formato

Fijacion y estanqueidad del frontal no estandar®

Estdndar |m.i|cador: P 40 ﬂ:ontal Carcasa: IP20 2 pasadores M2,5 2 pasadores M4 2 pasadores M4 2 pasadores M2,5 2 pasadores M4 2 pasadores M4
Indicadores 360° siempre 4 pasadores

Opcion Fijacion reforzada + junta P 52 frontal 4 pasadores M2,5 4 pasadores M4 4 pasadores M4 4 pasadores M2,5 4 pasadores M4 4 pasadores M4

Opcion . ) + junta IP55 producto _ 4 pasadores M4 4 pasadores M4 4 pasadores M2,5 4 pasadores M4 4 pasadores M4

Realizacion de indicadores no estandares (tras acuerdo de factibilidad)

Inscripciones preVia solicitud ——————

T B R B R R

Escala doble || || | | |

(1) IPXY con X, grado de proteccién contra la penetracion de un cuerpo solido e Y, grado de proteccién contra la penetracion de liquido

Encontrara numerosas referencias en nuestro catalogo 2022 y en nuestra pagina web:
https://catalog.chauvin-arnoux-energy.com/enerdis_fr/produits/enerdis/panel-meters/indicateurs-analogiques




INDICADORES o B m
DIGITALES .........................

Para campo industrial

= Fijacion instantanea sin herramienta

= Programacion sencilla y rdpida

= Dimensiones reducidas

= El procesamiento digital de datos permite
conectar los indicadores a sistemas externos
de medida o supervision uDIGH

= Totalmente programable

uDIGI2 CA 2150

Gama econdmica programable para uso industrial Gama programable para uso universal

24 x 48 48 x 96 48 x 96

‘ Formato del frontal (mm)

Amperimetro CA uDIGI E uDIGI2 E CA 2150-E

Voltimetro CA pDIGH E pDIGI2 E CA 2150-E

Amperimetro CC uDIGH E uDIGI2 E CA 2150-E

Voltimetro CC uDIGH E uDIGI2 E CA 2150-E

Seiiales de proceso uDIGI P/LP uDIGI2 P CA 2150-M

Termometro termopar ubIGI2 P CA 2150-M

Funciones de medida Termometro Pt 100 uDIGI2 P CA 2150-M

Potenciémetro uDIGI2 P CA 2150-M

Célula de carga CA 2150-M

Frecuencimetro CA 2150-D

Tacometro CA 2150-D

Contador CA 2150-D

Cronémetro CA 2150-D

Fucowsespeces  wwmi L owmow

Salida analdgica Opcional
Salida RS232 Opcional
— Salida RS485 Opcional
Salida(s) umbral Opcional Opcional

PARA REALIZAR PEDIDOS

uDIGI1 CA 2150
uDIGI1-LP Autoalimentado (bucle activo) P01 330 000 CA 2150-E 85 - 265 Vac y 100 - 300 Vdc P01 308 005
DIGH-P 85 - 265 Vac y 100 - 300 Vdc P01 330 031 22 -53Vacy 10,5 - 70 Vdc P01 308 006
" 22 -53Vacy 10,5 - 70 Vdc P01 330 032 CA 2150-M 85 - 265 Vac y 100 - 300 Vdc P01 308 001
DIGH £ 85 - 265 Vac y 100 - 300 Vdc P01 330 011 22 -53Vacy 10,5 - 70 Vdc P01 308 002
" 22 -53Vacy 10,5 - 70 Vdc P01 330 012 CA 2150-D 85 - 265 Vac y 100 - 300 Vdc P01 308 003
22 -53Vacy 10,5-70 Vdc P01 308 004
uDIGI2
Modelo Fuente de alimentacion Referencia l"‘mG" MD|G|2 m
uDIGI2-E 85 - 265 Vac y 11 - 265 Vdc P01 330 081
Alarma 2 relés P01 319 301 P01 319 301
uDIGI2-P 85 - 265 Vac y 11 - 265 Vdc P01 330 080 -
Alarma 4 relés P01 319 303
Com RS 485 P01 319 307
Com RS 232 P01 319 306
Salida 4-20 mA P01 319 311
Salida 0-10 Vcc P01 319 310




TRANSFORMADORES A

Para coOmputo por tarifa

Tipo de Primario bobinado @ M8/M10>75A
conexion Paso de cable (mm) @42 @40 766 390

Clase de precision 05 05 0,2s 05 0,2s

Precision
Potencia de precisién (VA) 2 75 (birango) /15 75 1?&35050389\)" 75

Monorango

Rango Birango 200 - 500 A 200 - 500 A
Trirango 500 - 1000 - 2 000 A
5/5A
20/5A
40/5A
50/5A
60/5A
75/5A
100/5A
150 /5A
200/5A
250/5A
300/5A
400/5A
500/5A
600/5A
750/5A
1000/5A
1200/5A
1250 /5A
1500 /5A
2000/5A

Primario

[ También existe en secundario 1 A. Pidanos consejo.

Producto a medida a peticion para
los modelos JVR86, JR 808,
JVP 1025 y JVP 1045

P10 P 104 P 10458 P 114 TRI 500 TRI 700 TRI700 S
eo onofasico Nicleo - Trifasico
Tipo de Paso de barra (mm) 100x 20 100 x 40 100 x 40 100 x 12
conexion Sujetacables (seccion mm?) 502240 502240 50 240
Clase de precision 05 05 05 0.2s 05 05 0,2s
Potencia de precision (VA) | 15(30por1.250A) = 15(30 por 1.000A) 75 (birango) / 15 75 15 3,75 75
Monorango

Precision

50-100A
100 - 200 A
200-500A

500-1000A
1000 -2 000 A

Trirango 500-1000-2000A 100-200-500A
50/5A
75/5A
100/5A
150/5A
200/5A
300/5A
400/5A
500/5A
600/5A |
1000/5A
1250 /5 A |
2000/5A

Rango Birango

Primario

16




TRANSFORMADORES

DECORRIENTE ...l

= Primario desde 5 hasta
5.000 A
= Amplia seleccion de paso:
cable, barra 2 10

Clase de precision 05 05 05

05

05
0,2s

-

Industria

TCR/JVS

05
0,2s

05
0,2s

0,5
0,2s

0,5
0,2s

0,5
0,28

05
0,2s

05
0,2s

Primario bobinado (conexion) Rangos 25x25  Hilo 16 mm?

Paso de cable (mm) 220

822

026

028 @ 44 363

15x10
20x10
25x5

Paso de barra (mm)

20x 12
25x 11
30x10

20x 20
25x12
30x10

20 x 25
30x15
40 x 10

50 x 30
60 x 12

50 x 50
60 x 37
80 x 30

3x100x10| 100x20 100x30  125x 60

5A
10A
15A
20A
25A
30A
40A
50 A
60 A
75A
100 A
125 A
150 A
200A
250 A
300 A
400 A
500 A
600 A
750 A
800 A
1000 A
1200 A
1500 A

EREC I O0Opgogog
ogogogond

gogogogod

Primario

2500 A
3000 A
4000 A
5000 A

gogogogod

myle)

070
/0
myie
/0
070

070
/0
myie)
/0
070
/0
070
/0
e

/0
010
0/0
070
/0
myie)
0/0

ogog

/0
myie)
0/0
myie)

/0 /0
myLe)
/0
070
/0

0/0O

0/0
mp/e)
0/0
mye)
0/0
m/O

0/0
myie;
0/0
070
0/0

0/0
myie;
0/0
070
0/0

Gama TCRO y TC CLIP
para ser insertados en
instalaciones eléctricas

sin abrir el conductor RO 2030 RO RO 80

Classe de précision 0,5-1-3 0,5-1-3 0,5-1-3

TCRO

0,5-1-3

TC CLIP

TCC 176 TCC 241 TCC242 | TCC 3644 | TCC 366
Niicleo que se abre

0,5-1-3 1 1 1 1 1

Passage de cable (mm)

817 024 24 2 36 0 36

Passage de barre (mm) 20x 30 50 x 80 80 x 80

80 x 120

80 x 160

ogogo 0O

Primaire

00 ogogo
U0 ouogo

2500 A
3000 A
4000 A
5000 A

ogo od

opgogog o

"1 Secundaria 5 A en estandar/1 A constltenos [ Secundario 1 A a peticion

Secundario 5 A Ginicamente

(O JVS secundario 5 A B Secundario 1 A Ginicamente




RELES
AUXILIARES ..o,

CAMPOS DE UTILIZACION

A R K H A & %N wl

Generacion Nuclear Transporte Material Instalaciones Construccién Industria Industria
de energia de energia movil ferroviarias fijas naval petrolera pesada

g Segiin modelo Segiin modelo g g

Q
Q
Q

il (***)

movi

Contactos

Biestable
(latching)
Contactos
Equipo
material

Rapido (*)
Temporizado

(]
o =
[T
s
- 0

[]
g8
20
£E

Monoestable

RCM | 2 RT 10A Compacto
RDM | 4RT 10A Compacto
RGM | 4 RT 12A Alto poder de corte (**)
RMMX | ] 8 RT 10A Multicontacto, compacto
RMM | 8-12-20 RT 12A Alto poder de corte, multicontacto
Monoestable POK-POKS [ ] 2RT 5-10 A Compacto B I
con contacto
. BIPOK-BIPOKS [ ] 4RT 5-10 A Compacto B I
guiado
TRIPOK-TRIPOKS W 6 RT 5-10 A Compacto =]
QUADRIPOK [ ] 8 RT 10A Compacto =]
ESAPOK | 12 RT 10A Compacto
oK [ ] 4-8-12 RT 10A Alto poder de corte =]
OKB184 | ] 4 RT 10A Alto poder de corte, cualificado K3 l|
RE3000 | 4RT 10A Calificado K3 )
Biestable FOKB [ ] 4 RT NF-NO 13A Alto poder de corte, NF F62-002 =)
RCG | | 2 RT 10A Contactos guiados, tipo A, EN61810-3 E
RDG || | ] 4 RT 10A Contactos guiados, tipo A, EN61810-3 E
RGG Alto poder de corte, contactos guiados,
Antiguo nombre RGMZX u — SRy A tipo A, EN61810-3 E
Alto poder de corte, contactos guiados,
RMGX ] u 8 RT 10A tipo A, EN61810-3 b
Rapido
monoestable RGB L 3-4 RT 12A Alto poder de corte
0 bhiestable
RMBX ] 7-8 RT 10A Multicontacto =)
RMB u 7-11-19 RT 10A Alto poder de c.orte, mullticontacto,
negativo comdn
OKBA u 4-8 RT 10A Alto poder de corte E
RGMVX | | 4RT 10 A Tiempo de activacién <8 ms
Tiempo de activacion
RMMV/X | | 8-12 RT 10A <8 ms para los 8 RT
<10 ms para los 12 RT
i RGR iempo de activacion <3 ms
Temporizado G [ | [ | 2RT 2A T d 3




RELAIS
AUXILIAIRES ...

DOMAINES D’UTILISATION

T B B &

Transporte Material Instalaciones Construccién
de energia movil ferroviarias fijas naval

B

Industria
petrolera

-

Industria
pesada

/i\ l‘

Generacién Nuclear

de energia

v

Segiin modelo Seguin modelo

Q
Q

(*) Salvo indicacién contraria, los tiempos de conmutacion indicados en este catalogo incluyen el tiempo de rebotes.

(**) Relés con especificaciones de contacto que garantizan el corte eficaz de cargas CC altamente inductivas, incluso con una tension de 220 Vcc.

(***) Estos relés cumplen con normas aplicables al material mévil, también estan indicados para otras aplicaciones.

Amplia gama de zdcalos asociados. Pongase en contacto con nosotros para obtener mas informacion y nuestro catalogo de relés

5 % o=| @ ~ 8 ~
X —
8|22/ 88| o 8§ afL
9 ‘g :‘é g E 2 3 Contactos 3 % :;)
35| 58| o5 €| & u g
2 o|m=| o o ] £ Lo
== = Rapido
monoestable
RGMV ] [ | 4 (RT ou NF) 10A Tiempo de activacion <8 ms 0 biestable
RMMV u u 8 (RT ou NF) 10A Tiempo de activacién <6 ms
RMMZ11/13 | | 8 RT 10A Tiempo de activacién <13 ms
RGBV [ | | 4RT 10A Tiempo de activacion <10 ms
RMBV | | 8-12 RT 10A Tiempo de activacion <10 ms
RGBZ10/11 u u 3-4RT 12A Tiempo de activacién <12 ms
RMBZ30 | | 7RT 10A Tiempo de activacién <18 ms
RV LV16 u u 6 (NO ou NF) 5A Tiempo de activacion <6 ms -
De funcion
RDT | 4 RT 10A Relé tempo de entrada o de desconexion logica
RDL - RGL L 2RT 10A Intermitente
RDTE15/16 | 4 RT 10A Relé de desconexion, duracion variable, sin Vaux
RGTO | ] 1RT 5A Relé de desconexion, duracién variable, sin Vaux
TMM | | 4 RT 10A Relé multifuncion, 10 funciones E
T™ - TMS . ”
Antiguo nombre OK-TMF/S | 4 RT 5-10A Relé tempo de entrada o de desconexion E |
Alto poder de corte, relé tempo de entrada
RN - 4RT 104 o de desconexion E I
OKR | 4RT 5A Relé tempo de entrada o de desconexion =) Temporizado
con contacto
OKT | 4RT 5A Relé tempo de entrada o de desconexion E ) guiado
UTM | - - Unidad de temporizacion estatica E
TOK-L | 4 RT 10A Alto poder de corte, intermitente E
TOK-FP [ | 4 RT 10 A Alto poder de corte, intermitente E
OKRE-L | 4RT 5A Intermitente E
OKRE-FP | 4RT 5A Intermitente E
CLE | 4RT 5A Intermitente
RGK [ | | 4RT 12A Contactos guiados, tipo A, EN61810-3 =]
De mesure
MOK-V2 | 2RT 3A Relé de medida, tensién E



CHAUVIN ARNOUX

Test y Medida

12-16 rue Sarah Bernhardt
92600 Asnigres-sur-Seine
Tel.: +33 144 85 44 85
Fax: +33 1 46 27 73 89
info@chauvin-arnoux.fr
www.chauvin-arnoux.fr

PYROCONTROLE

6 bis, av du Docteur Schweitzer
69881 MEYZIEU Cedex
Tel.:+33472 141540

Fax: +334 72 1415 41
info@pyro-controle.tm.fr
www.pyrocontrole.com

CHAUVIN
@SR

MMMMMM

MANUMESURE

9, allée Jean Prouvé
92110 Clichy

Tel.:+33 175610180
Fax: +33 1 47 33 28 02
info@manumesure.fr
WWw.manumesure.fr

ESPANA

Chauvin Arnoux Ibérica SA
16, rue Georges Besse

92182 ANTONY Cedex
Tél:+33175601030

Fax: +33 1 46 66 62 54
caenergy@chauvin-arnoux.com
WWW.Chauvin-armoux-energy.com

INTERNATIONAL

ALEMANIA

CHAUVIN ARNOUX GmbH
Ohmstrafe 1

77694 KEHL / RHEIN

Tel.: +49 07851 99 26-0
Fax: +49 07851 99 26-60
info@chauvin-arnoux.de
www.chauvin-arnoux.de

AUSTRIA

CHAUVIN ARNOUX Ges.m.b.H
Gastgebgasse 27

1230 WIEN

Tel.: +43 161619 61

Fax: +43 161619 61-61
vie-office@chauvin-arnoux.at
www.chauvin-arnoux.at

CHINA

SHANGHAI PU-JIANG ENERDIS
INSTRUMENTS Co. Ltd

3 Floor, 23 Building

Gemdale Viseen Minhang Technology &

Industrial Park Project

1288 lane, Zhongchun Road
Minhang District, SHANGHAI City
Tel.: +86 21 65 21 51 96

Fax: +86 21 65 21 61 07
info@chauvin-arnoux.com.cn

ESPANA

CHAUVIN ARNOUX IBERICA SA
C/ Roger de Flor N°293 1a Planta
08025 BARCELONA

Tel.: +34 902 20 22 26

Fax: +34 934 59 14 43
info@chauvin-arnoux.es
Www.chauvin-arnoux.es

Toda la oferta en equipos fijos

de medida, control, computo,
supervision de las redes y
soluciones de efi ciencia energética.

CA INDATECH

Chauvin Arnoux Energy
16, rue Georges Besse
92182 ANTONY Cedex
Tél:+331756010 30
Fax: +33 146 66 62 54
caenergy@chauvin-arnoux.com  www.indatech.eu
WWW.Chauvin-aroux-energy.com

4, rue Georges Besse
34830 Clapiers

Tél: +334 80780140
sales@indatech.eu

10 FILIALES EN EL MUNDO

ITALIA

AMRA SpA

Via Sant’Ambrogio, 23

20846 MACHERIO (MB)

Tel.: +39.039 245 75 45

Fax: +39 039 481 561
info@amra-chauvin-arnoux.it
www.chauvin-arnoux.it

ORIENTE MEDIO

CHAUVIN ARNOUX MIDDLE EAST
PO Box 60-154

1241 2020 JAL EL DIB
(Beyrouth) - LIBAN

Tel.: +961 1 890 425

Fax: +961 1890 424
camie@chauvin-arnoux.com
WWw.chauvin-arnoux.com

REINO UNIDO

CHAUVIN ARNOUX Ltd

Unit 1 Nelson Ct, Flagship Sq

Shaw Cross Business Pk, Dewsbury
West Yorkshire - WF12 7TH

Tel.: +44 1924 460 494

Fax: +44 1924 455 328
info@chauvin-arnoux.co.uk
WWw.chauvin-arnoux.com

ESCANDINAVIA

CA MATSYSTEM AB
Sj6flygvdgen 35
SE-183 62 TABY

Tel.: +46 8 50 52 68 00
Fax: +46 8 50 52 68 10
info@camatsystem.com
www.camatsystem.com

Descubra toda la oferta de relés de
automatismos para satisfacer todas
las exigencias de los sectores de la
industria, energia, ferroviario...

SPECTRALYS

12-16, rue Sarah Bernhardt
92600 Asnigres-sur-Seine
Tél: +33(0) 1415067 70
Fax: +33(0) 98211 14 47
contact@spectralys.fr
www.spectralys.fr

SUIZA

CHAUVIN ARNOUX AG
Moosacherstrasse 15
8804 AU / ZH

Tel.: +41 44 727 7555
Fax: +41 44 727 75 56
info@chauvin-arnoux.ch
www.chauvin-arnoux.ch

EEUU

CHAUVIN ARNOUX Inc

d.b.a AEMC Instruments

15 Faraday Drive

Dover, NH 03820

Tel.: +1(603) 749-6434 ext. 520
Fax: +1 (603) 742-2346
sales@aemc.com
WWW.a8me.com

UN CONTACTO
CENTRALIZADO

FRANCIA

16, rue Georges Besse

92182 ANTONY Cedex
www.chauvin-arnoux-energy.com
Tel.: 01756010 30

Fax: 0146 66 62 54
caenergy@chauvin-arnoux.com

INTERNATIONAL
Tel.:+3317560 10 30

Fax: +33 146 66 62 54
caenergy@chauvin-arnoux.com
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Nos solutions
dinstrumentation
etd'aide ala
décision pour le
naval de défense

mE a0 =
fotiacilin]o] TR REAYE

Nuestra documentacion en
el mercado de la marina.
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